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ШИБКО Н.Л. 

 

ПРОФЕССИОНАЛЬНАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ ПРЕПОДАВАТЕЛЯ 

РКИ: ПРОБЛЕМА ОПРЕДЕЛЕНИЯ, СОДЕРЖАНИЯ, СТРУКТУРЫ 

 

На современном этапе социально-экономического развития общества 

требования к специалистам в различных областях деятельности повышаются, 

в связи с чем перед системой образования остро встает проблема формирова-

ния профессиональной компетенции будущего специалиста.  

Проблема профессиональных компетенций исследуется в педагогиче-

ской науке в контексте личностно-ориентированного подхода к образованию 

и концепции развивающего обучения, причем имеется в виду не только раз-

витие потенциала каждого ученика, но и постоянное саморазвитие препо-

давателя. Максимальная передача инициативы обучения самому учащемуся 

создает партнерские отношения между преподавателем и обучаемыми, одна-

ко в любом случае сохраняется ведущая роль преподавателя, которая заклю-

чается в реализации принципа активного обучения и самоуправления в учеб-

но-познавательной деятельности учащихся. Преподаватель является одним 

из участников процесса обучения, организующим и направляющим его ход.  

Под профессиональной компетенцией понимается сложное интегра-

тивное образование, включающее набор профессионально значимых знаний, 

навыков и умений, личностных качеств, определенных способов мышления и 

понимание ответственности за свои действия.  

Профессионально значимые знания включают сведения об объектах ис-

следования, технологиях реализации функциональных обязанностей, цели и 

задачах профессиональной деятельности. Профессионально значимые навыки 

представляют собой устойчивую способность специалиста выполнять прие-

мы, действия, операции профессиональной деятельности. Профессионально 

значимые умения охватывают проектирование, планирование, организацию, 

контроль, осмысление деятельности и оценку результатов, т.е. все то, что 

необходимо для продуктивной деятельности специалиста. 

Основной целью подготовки специалиста педагогического профиля яв-

ляется формирование активной, творческой личности, глубоко знающей свой 

предмет, владеющей разнообразными методическими средствами, имеющей 

основательную психолого-педагогическую подготовку, обладающей эруди-

цией и общей культурой.  

Особенность организации обучения на иностранном языке состоит в 

том, что обучение протекает не на родном, а на изучаемом языке, что опре-

деляет специфику профессиональной подготовки преподавателя. 



Профессиональной компетенцией преподавателя РКИ (русского языка 

как иностранного) мы будем называть владение профессионально значимы-

ми знаниями, навыками, умениями, обеспечивающими эффективность про-

цесса языкового образования в вузе. При этом обязательным элементом про-

фессиональной подготовки специалиста в области языкового образования яв-

ляется собственно коммуникативная компетенция (в данном случае способ-

ность осуществлять речевое взаимодействие на русском языке) как фактор 

общекультурного развития личности 5. 

На сегодняшний день нет единой классификации компетенций, так же 

как нет единой точки зрения на содержание, структуру и уровневую органи-

зацию профессиональной компетенции [1; 2; 3; 4]. В структуре профессио-

нальной компетенции преподавателя РКИ можно выделить следующие ком-

петенции, содержание которых представлено соответствующим перечнем 

знаний, навыков и умений (см. таблицу). 
 

Структура профессиональной компетенции преподавателя РКИ 

 

КОМПОНЕНТЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ КОМПЕТЕНЦИИ 

ПРЕПОДАВАТЕЛЯ РУССКОГО ЯЗЫКА КАК ИНОСТРАННОГО 
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 знания о системе русского языка как таковой и в сопоставлении с дру-

гими языковыми системами; 

 знание правил функционирования системы языка в коммуникации; 

 владение лингвистической терминологией. 
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 знания о том, как социальные факторы в обеих культурах (родной для 

учащихся и русской) влияют на выбор лингвистических форм. 
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Собственно-коммуникативные умения: 

 свободное владение и корректное пользование всеми видами речевой 

деятельности (говорением, аудированием, чтением и письмом) с соблю-

дением языковых, стилистических норм русского языка в различных си-

туациях межкультурного общения; 

 свободное владение всеми стилями речевой деятельности в сферах, 

актуальных для культурно-познавательной, учебно-познавательной, 

профессионально-научной и деятельности; 

 умения устного и письменного общения с использованием возможно-

стей Интернет. 

Умения речевого воздействия: 

 умения речевого воздействия на субъектов образовательного процес-

са;  

 умение излагать свои мысли в устной диалогической и монологиче-

ской речи в темпе, адекватном степени коммуникативной компетенции 

иностранных учащихся; 

 умение упрощать или усложнять собственную речь, адаптируя ее к 

уровню владения языком и степени коммуникативной компетентности 

иностранных учащихся;  

 уметь адаптировать для иностранных учащихся оригинальные тексты; 

 умения выразительного чтения текста по книге и наизусть в темпе, 

адекватном степени коммуникативной компетенции иностранных уча-

щихся. 

Умения снимать трудности общения: 

 умение определять основные орфоэпические и интонационные труд-

ности и прогнозировать их появление в речи учащихся; 

 умение определять основные трудности в продуцировании конкрет-

ных речевых единиц (слова, предложения, диалогического единства) в 

сопоставлении с родным языком учащихся. 
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 знания о коммуникативном, общеобразовательном и воспитательном 

потенциале произведений русской литературы, реализующемся в про-

цессе обучения русскому языку; 

 умение интерпретировать оригинальный художественный текст; 

 умение проводить лингвострановедческий анализ текстов различных 

жанров (художественных, публицистических, общественно-

политических), в том числе в методических целях. 
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Социокультурные знания: 

 знания об основных особенностях социокультурного развития стран 

изучаемого языка на современном этапе; 

 знания о фактах русской культуры, образе жизни, этических и мо-

ральных ценностях. 

Умения межкультурной коммуникации: 

 владение национально-специфичными языковыми и речевыми кон-

струкциями, русским речевым этикетом; 

 владение приемами семантизации языковых фактов культуры и сопо-

ставительным анализом языков и культур (русской и родной для учаще-

гося); 

 способность быть «ретранслятором культуры страны изучаемого язы-

ка» (Н.В. Барышников). 
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Социальные знания: 

 знание и понимание процессов, происходящих в современном обще-

стве, экономике, образовании; 

 способность критического отношения к социальной информации, рас-

пространяемой по каналам СМИ и Интернета. 

Умения социального взаимодействия: 

 желание и умение взаимодействовать с учащимися и коллегами; 

 желание и умение взаимодействовать с представителями разных соци-

ально-профессиональных групп; 

 способность проявлять сопряженность личных интересов с потребно-

стями общества и профессиональной группы. 
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 способность самостоятельно приобретать новые знания, совершен-

ствовать навыки и умения научной и практической деятельности; 

 потребность в актуализации и реализации своего личностного потен-

циала; способность к саморазвитию. 
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 знание методики преподавания иностранных языков и русского языка 

как иностранного, психологии, педагогики, лингвистики; 

 владение профессиональными методическими умениями, обеспечи-

вающими выполнение педагогических функций; 

 умение активного и творческого использования научной лингвистиче-

ской, лексикографической, литературоведческой, психолого-

педагогической и методической литературы; 

 владение умениями педагогического общения (организация и кон-

троль речевой деятельности учащихся); 

 умения методического осмысления учебного процесса. 
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Собственно педагогические знания и умения: 

 знание основных категорий педагогики, представление об учебном 

процессе и др.,  

 знание о профессионально-педагогических функциях и компонентах 

деятельности преподавателя РКИ; 

 владение способами развития профессионально-педагогических спо-

собностей и качеств личности. 



Психологические знания и умения. 

Психологические знания и умения, связанные с содержанием процесса 

обучения РКИ: 

 знание о взаимосвязи языка и сознания, речи и мышления; 

 знание основных компонентов структуры речевой деятельности и их 

взаимодействия: целей, мотивов, способов ее выполнения, результатов 

деятельности; 

 знание о психологических особенностях различных видов речевой де-

ятельности и их взаимодействии в реальной коммуникации и в учебном 

процессе; 

 представление о видах, роли внимания, памяти в обучении; 

 умение поэтапного формирования у обучаемых комплекса речевых 

навыков и умений на русском языке, основу которых составляет знание 

языковых явлений. 

Психологические знания и умения, связанные с организацией процесса 

обучения РКИ: 

 знание стратегий овладения языком; 

 знание специфики изучения РКИ в языковой и во внеязыковой среде; 

 знание способов проблемного изложения материала на занятиях по 

русскому языку; 

 умение применять в учебном процессе различные стратегии обучения 

иностранному языку; 

 умение обучать учащихся стратегиям усвоения и запоминания языко-

вого и речевого материала; 

 умение организовать процесс общения на русском языке с учетом по-

ложительных и отрицательных сторон языковой среды; 

 умение проблемно излагать материал на занятиях по русскому языку. 



Психолого-педагогические знания и умения: 

Знания и умения, связанные с управлением деятельностью учащихся в 

процессе обучения РКИ: 

 знание индивидуально-психологических характеристик учащихся; 

 знание специфики познавательных особенностей и интересов учащих-

ся; 

 знание личностных особенностей обучаемого и учебного коллектива в 

целом как объектов педагогического воздействия; 

 умение организовать обучение с учетом индивидуально-

психологических характеристик, познавательных особенностей и инте-

ресов учащихся; 

 знание стратегий поведения в речевом коллективе;  

 знание психолого-педагогических и социокультурных характеристик 

общения как основы обучения иностранному языку; 

 умение выбрать и реализовать стратегию поведения в речевом коллек-

тиве с учетом внутригрупповых межличностных отношений; 

 умение организовать общение на уроке как учебно-педагогическое 

сотрудничество; 

 умение управлять процессом учения, развития и воспитания личности 

учащегося и учебного коллектива в целом. 

Знания и умения, связанные с саморегуляцией преподавателя в про-

фессиональной деятельности: 

 знание особенностей деятельности преподавателя в учебном процессе; 

 представление о своих социально-психологических и профессиональ-

ных характеристиках; 

 знание основ физиологии, гигиены, представление о здоровом образе 

жизни и под.; 

 умение активно регулировать собственное поведения в ситуациях 

эмоционально-интеллектуального напряжения; 

 владение технологиями преодоления профессиональных деструкций; 

 способность нести ответственность за профессиональную деятель-

ность. 
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 умение осуществлять выбор методик и технологий обучения с учетом 

психологических и возрастных особенностей учащихся; 

 владение новыми образовательными технологиями, способность оце-

нить их сильные и слабые стороны; 

 умение организовать учебно-воспитательный процесс. 
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 умение пользоваться персональным компьютером (программным 

обеспечением и программными приложениями); 

 умения общаться в виртуальном пространстве (умения интерактивно-

сти, работы в сотрудничестве, социокультурные умения виртуального 

общения); 

 умения осуществлять познавательную деятельность в виртуальном 

пространстве (ориентироваться, вести поиск информации и структури-

ровать ее, конструировать знание на основе собранной информации); 

 умение создавать виртуальное учебное пространство, структурировать 

его и управлять им, использовать его возможности в учебном процессе 

(на основе исследования И.А. Смольянниковой 4). 

 



Некоторые разработчики называют и другие компоненты профессио-

нальной компетенции 2; 3. 

 персональная компетенция – способность личности к саморазви-

тию, отношение к собственной жизнедеятельности как к предмету практиче-

ского преобразования. Персональная компетенция предполагает эрудицию в 

областях, не связанных явно с профессиональной деятельностью, владение 

умениями и навыками рефлексии, саморазвития и самосовершенствования, 

высокий уровень культуры речи, культуры поведения. 

 аутокомпетенция – идеальное представление о своих социально-

психологических характеристиках и владение технологиями преодоления 

профессиональных деструкций.  

 рефлексивная культура педагога. Под педагогической рефлексией 

понимается направленный процесс осознания, критического переосмысления 

преподавателем оснований, характера и структуры своей деятельности, ее ре-

зультатов, а также деятельности всех участников образовательного процесса. 

 экологическая, основывающаяся на знании общих законов разви-

тия общества и природы, экологической ответственности за профессиональ-

ную деятельность. 

 валеологическая, предполагающая знания и умения в области здо-

рового образа жизни и сохранения здоровья. 

Формирование профессиональной компетенции педагога предполагает 

развитие мотивационно-ценностного отношения к системе знаний, понима-

ние их относительности, изменчивости, предполагает вовлеченность в про-

цесс постоянного получения знаний, непрерывного продуцирования новых 

знаний и совершенствования профессиональных умений. Качественная про-

фессиональная подготовка преподавателя, его общая эрудиция, психологиче-

ская готовность к взаимодействию со всеми участниками образовательного 

процесса позволит ему осуществлять свою деятельность наиболее эффектив-

но.  
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